Avertissement de sécurité Typologie : Vidéoprojecteur Voici un avertissement de sécurité multilingue pour un
vidéoprojecteur, conforme aux exigences demandées et s'inspirant du reglement RSGP (en supposant que
le RSGP fait référence a la réglementation générale sur la sécurité des produits) :

**Avertissement de Sécurité - Vidéoprojecteur / Safety Warning - Video Projector**
*Erancais**
**Avertissement Important - Vidéoprojecteur**

* **Attention :** Ne regardez jamais directement dans I'objectif du vidéoprojecteur lorsqu'il est en
fonctionnement. La lumiére émise peut étre dangereuse pour les yeux. * **Installation :** Placez le
vidéoprojecteur sur une surface stable et plane. Assurez-vous qu'il y a suffisamment d'espace autour pour la
ventilation. Ne bloquez pas les orifices de ventilation. * **Utilisation :** Eteignez et débranchez le
vidéoprojecteur avant de le nettoyer. Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage. N'utilisez pas de
liquides ni d'aérosols. * **Enfants :** Gardez le vidéoprojecteur hors de portée des enfants. Ne laissez pas
les enfants jouer avec I'appareil. * **Réparation :** N'essayez pas de réparer le vidéoprojecteur vous-méme.
Contactez un technicien qualifié pour toute réparation. * **Lampes :** Les lampes de remplacement peuvent
étre chaudes et sous pression. Laissez la lampe refroidir complétement avant de la remplacer. Suivez les
instructions du fabricant pour le remplacement.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**mportant Warning - Video Projector**

* **Caution:** Never look directly into the projector lens when it is in operation. The emitted light can be
dangerous to the eyes. * **Installation:** Place the projector on a stable and flat surface. Ensure there is
enough space around it for ventilation. Do not block the ventilation openings. * *Use:** Turn off and unplug
the projector before cleaning. Use a soft, dry cloth for cleaning. Do not use liquids or aerosols. * **Children:**
Keep the projector out of reach of children. Do not allow children to play with the device. * **Repair:** Do not
attempt to repair the projector yourself. Contact a qualified technician for any repairs. * **Lamps:**
Replacement lamps can be hot and pressurized. Allow the lamp to cool completely before replacing it. Follow
the manufacturer's instructions for replacement.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia Importante - Videoproyector**

* **Precaucion:** Nunca mire directamente a la lente del proyector cuando esté en funcionamiento. La luz
emitida puede ser peligrosa para los ojos. * **Instalacion:** Coloque el proyector sobre una superficie
estable y plana. Asegurese de que haya suficiente espacio alrededor para la ventilacion. No bloguee las
aberturas de ventilacion. * **Uso:** Apague y desenchufe el proyector antes de limpiarlo. Use un pafio
suave y seco para la limpieza. No use liquidos ni aerosoles. * **Nifios:** Mantenga el proyector fuera del
alcance de los nifios. No permita que los nifios jueguen con el dispositivo. * **Reparacion:** No intente
reparar el proyector usted mismo. Contacte a un técnico cualificado para cualquier reparacion. *

**|_ amparas:** Las lamparas de repuesto pueden estar calientes y presurizadas. Deje que la lampara se
enfrie por completo antes de reemplazarla. Siga las instrucciones del fabricante para el reemplazo.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**

**Aviso Importante - Projetor de Video**



* **Atencdo:** Nunca olhe diretamente para a lente do projetor quando estiver em funcionamento. A luz
emitida pode ser perigosa para os olhos. * **Instalacdo:** Coloque o projetor sobre uma superficie estavel e
plana. Certifique-se de que haja espaco suficiente ao redor para ventilagcdo. Nao blogueie as aberturas de
ventilagdo. * **Uso:** Desligue e desconecte o projetor antes de limpar. Use um pano macio e seco para a
limpeza. Nao use liquidos ou aerossois. * **Criancas:** Mantenha o projetor fora do alcance das criancgas.
N&o permita que as criancas brinquem com o dispositivo. * **Repara¢éo:** Nao tente reparar o projetor vocé
mesmo. Contate um técnico qualificado para qualquer reparo. * **Lampadas:** As lampadas de substituicdo
podem estar quentes e pressurizadas. Deixe a lampada esfriar completamente antes de substitui-la. Siga as
instruc6es do fabricante para a substituicdo.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtiger Warnhinweis - Videoprojektor**

* **\/orsicht:** Schauen Sie niemals direkt in das Objektiv des Projektors, wenn er in Betrieb ist. Das
abgegebene Licht kann gefahrlich fur die Augen sein. * **Installation:** Stellen Sie den Projektor auf eine
stabile und ebene Flache. Stellen Sie sicher, dass gentigend Platz fiir die Belliftung vorhanden ist.
Blockieren Sie die Luftungsoffnungen nicht. * *Verwendung:** Schalten Sie den Projektor aus und ziehen
Sie den Netzstecker, bevor Sie ihn reinigen. Verwenden Sie ein weiches, trockenes Tuch zur Reinigung.
Verwenden Sie keine Flussigkeiten oder Aerosole. * **Kinder:** Bewahren Sie den Projektor auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Geréat spielen. * **Reparatur:** Versuchen Sie
nicht, den Projektor selbst zu reparieren. Wenden Sie sich fir Reparaturen an einen qualifizierten Techniker.
* ¥ ampen:** Ersatzlampen kdnnen heil und unter Druck stehen. Lassen Sie die Lampe vollsténdig
abkihlen, bevor Sie sie austauschen. Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zum Austausch.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die européischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avviso Importante - Videoproiettore**

* **Attenzione:** Non guardare mai direttamente nell'obiettivo del proiettore quando € in funzione. La luce
emessa puo essere pericolosa per gli occhi. * **Installazione:** Posizionare il proiettore su una superficie
stabile e piana. Assicurarsi che ci sia abbastanza spazio intorno per la ventilazione. Non bloccare le aperture
di ventilazione. * *Uso:** Spegnere e scollegare il proiettore prima di pulirlo. Utilizzare un panno morbido e
asciutto per la pulizia. Non utilizzare liquidi o aerosol. * **Bambini:** Tenere il proiettore fuori dalla portata dei
bambini. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo. * **Riparazione:** Non tentare di riparare il
proiettore da soli. Contattare un tecnico qualificato per qualsiasi riparazione. * **Lampade:** Le lampade di
ricambio possono essere calde e pressurizzate. Lasciare raffreddare completamente la lampada prima di
sostituirla. Seguire le istruzioni del produttore per la sostituzione.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Waarschuwing - Videoprojector**

* *x|_et op:** Kijk nooit rechtstreeks in de lens van de projector wanneer deze in werking is. Het uitgestraalde
licht kan gevaarlijk zijn voor de ogen. * **Installatie:** Plaats de projector op een stabiele en vliakke
ondergrond. Zorg ervoor dat er voldoende ruimte is voor ventilatie. Blokkeer de ventilatieopeningen niet. *
*Gebruik:** Schakel de projector uit en trek de stekker uit het stopcontact voordat u hem schoonmaakt.
Gebruik een zachte, droge doek om schoon te maken. Gebruik geen vloeistoffen of aerosols. * **Kinderen:**
Houd de projector buiten bereik van kinderen. Laat kinderen niet met het apparaat spelen. * **Reparatie:**
Probeer de projector niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde technicus voor
eventuele reparaties. * *Lampen:** Vervangingslampen kunnen heet zijn en onder druk staan. Laat de lamp



volledig afkoelen voordat u deze vervangt. Volg de instructies van de fabrikant voor vervanging.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



